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SUMARIO: Tratado de Asistencia Judicial Mutua 
en Materia Penal entre la República Argentina y la 
Confederación Suiza, suscrito en Buenos Aires el 10 
de noviembre de 2009. Aprobación. (59-S.-2011.)

Dictamen de comisión*

Honorable Cámara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y 
de Legislación Penal han considerado el proyecto de 
ley en revisión por el cual se aprueba el Tratado de 
Asistencia Judicial Mutua en Materia Penal entre la 
República Argentina y la Confederación Suiza, suscrito 
en Buenos Aires el 10 de noviembre de 2009; y, por las 
razones expuestas en el informe que se acompaña y las 
que dará el miembro informante, aconsejan su sanción.

Sala de la comisión, 24 de octubre de 2012.

Guillermo R. Carmona. – Oscar E. N. 
Albrieu. – Oscar R. Aguad. – Cristian R. 
Oliva. – Alfredo N. Atanasof. – Elsa M. 
Álvarez. – Eduardo P. Amadeo. – Alberto 
E. Asseff. – Rosana A. Bertone. – María del 
Carmen Bianchi. – Mara Brawer. – José 
A. Ciampini. – Luis F. J. Cigogna. – Alicia 
M. Comelli. – Juliana di Tullio. – Juan 
C. Díaz Roig. – Victoria A. Donda Pérez. 
– Carlos G. Donkin. – Araceli Ferreyra. – 
Jorge A. Garramuño. – Manuel Garrido. 

*  Artículo 108 del reglamento.

– Claudia A. Giaccone. – Graciela M. 
Giannettasio de Saiegh. – Ricardo R. Gil 
Lavedra. – Carlos M. Kunkel. – Claudio 
R. Lozano. – María I. Pilatti Vergara. – 
Federico Pinedo. – Agustín A. Portela. 
– Héctor P. Recalde. – Rubén D. Sciutto. – 
Margarita R. Stolbizer. – Héctor D. Tomas. 
– Graciela S. Villata. 

Buenos Aires, 13 de abril de 2011.

Al señor presidente de la Honorable Cámara de Dipu-
tados de la Nación.

Tengo el honor de dirigirme al señor presidente, a fin 
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha, 
ha sancionado el siguiente proyecto de ley, que paso 
en revisión a esa Honorable Cámara:

El Senado y Cámara de Diputados,...

Artículo 1º – Apruébase el Tratado de Asistencia 
Judicial Mutua en Materia Penal entre la República 
Argentina y la Confederación Suiza, suscrito en Buenos 
Aires el 10 de noviembre de 2009, que consta de treinta 
y seis (36) artículos, cuya fotocopia autenticada forma 
parte de la presente ley.

Art. 2º – Comuníquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente.

Julio C. Cobos.
Luis Borsani.
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INFORME

Honorable Cámara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y 
de Legislacióin Penal, al considerar el proyecto de ley 
en revisión por el que se aprueba el Tratado de Asisten-
cia Judicial Mutua en Materia Penal entre la República 
Argentina y la Confederación Suiza, suscrito en Buenos 
Aires el día 10 noviembre de 2009, cuyo dictamen 
acompaña este informe, y que se somete a la sanción 
definitiva de esta Honorable Cámara, han aceptado el 
espíritu de la sanción del Honorable Senado, así como 
el de su antecedente, el mensaje del Poder Ejecutivo, 
y acuerdan en que resulta innecesario agregar otros 
conceptos a los expuestos en ellos.

Guillermo R. Carmona.

ANTECEDENTE
Mensaje del Poder Ejecutivo

Buenos Aires, 27 de diciembre de 2010.
Al Honorable Congreso de la Nación.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad 
con el objeto de someter a su consideración un proyecto 
de ley tendiente a aprobar el Tratado de Asistencia 
Judicial Mutua en Materia Penal entre la República 
Argentina y la Confederación Suiza, suscrito en Buenos 
Aires el 10 de noviembre de 2009.

En virtud del tratado cuya aprobación se solicita, 
los Estados contratantes se comprometen a otorgarse 
la más amplia asistencia judicial mutua en todas las 
investigaciones o procedimientos relativos a delitos 
cuya punición corresponda a las autoridades compe-
tentes del Estado requirente. Los Estados contratantes 
intercambiarán y aceptarán la lista de las autoridades 
competentes para presentar las solicitudes de asistencia 
judicial. La asistencia judicial mutua incluirá todas las 
medidas que se adopten a los efectos de un procedi-
miento penal en el Estado requirente. El tratado no se 
aplicará a los casos de búsqueda, arresto o detención 
de una persona imputada, procesada o condenada por 
un delito con miras a su extradición ni a los casos de 
ejecución de sentencias penales. El Estado requerido no 
invocará el secreto bancario para denegar la asistencia 
judicial prevista en el tratado. Se establecen los casos 
en que la asistencia judicial mutua podrá ser denegada 

y aquel en el que el Estado requerido podrá posponer el 
cumplimiento de la asistencia, así como los requisitos 
a cumplir en los casos de denegación o postergación 
de asistencia.

A los efectos de la aplicación del tratado no se 
considerarán delitos políticos aquellos que tienden a 
exterminar u oprimir a un grupo de personas en razón 
de su nacionalidad, raza, confesión o pertenencia ét-
nica, social o política, los que resultan especialmente 
reprochables debido a que el autor, con la finalidad de 
extorsionar o de coaccionar, ha puesto o podría haber 
puesto en peligro la libertad, la vida o la integridad 
física de personas, especialmente por un secuestro 
de avión, la toma de rehenes o el empleo de medios 
de exterminación masiva, ni los que constituyen una 
grave violación al derecho internacional humanitario.

La solicitud será ejecutada con arreglo a las leyes 
del Estado requerido. En el tratado se establecen las 
pautas para el cumplimiento de medidas de coerción, 
medidas provisorias, presencia de personas y autori-
dades en el procedimiento, declaraciones de testigos, 
envío de documentos, expedientes u otros elementos de 
prueba, puesta a disposición de expedientes judiciales 
o de instrucción, incluidos sentencias y resoluciones, 
devolución de objetos y valores y uso restringido de la 
información, documentación u objetos.

Se establecen las normas aplicables a las notificacio-
nes, la comparecencia de testigos o peritos en el Estado 
requirente, el pago de indemnizaciones y gastos de 
viaje y estadía que correspondan, los salvoconductos 
para los testigos o peritos, el alcance de la declaración 
testimonial en el Estado requirente, el traslado de per-
sonas detenidas en calidad de testigo o a los fines de 
un careo en el Estado requirente y las audiencias por 
videoconferencia.

También se especifican las características que deben 
tener la solicitud de asistencia, el envío sin solicitud de 
elementos de prueba e información y la denuncia con 
fines de procesamiento y decomiso.

La aprobación del presente tratado permitirá a las 
partes cooperar más eficazmente en la investigación, 
persecución penal y punición de los delitos.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

Cristina Fernández de Kirchner.
      Aníbal D. Fernández. – Héctor Timerman.


